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2- OSTRZEZENIA

Aby obstugiwaé klimatyzator prawidtowo, nalezy
przeczytaé uwaznie nastepujace informacje.
Ponizej znajduje sie szereg zasad bezpieczenstwa
i porad:

Urzadzenia te powinny by¢ instalowane i uzywane zgodnie
z Przepisami i Standardami dla urzadzen chtodniczych,
elektrycznych i mechanicznych obowigzujacymi w sto-
sunku do ich lokalizacji.

Jako czes¢ polityki w odniesieniu do trwajacych ulepszen
swoich produktéw, Saunier Duval zastrzega sobie prawo
do zmiany tych specyfi kacji bez uprzedniego zawiadomie-
nia.

Saunier Duval nie jest w stanie przewidzie¢ wszystkich
sytuacji, ktére moga stworzy¢ potencjalne ryzyko.

Jednostki zostaty zaprojektowane i wyprodukowane dla
celow aklimatyzacji poprzez systemy klimatyzacyjne;
uzywanie ich doinnych celéw domowych lub przemystowych
stanowi wytaczng odpowiedzialno$¢ osob projektujacych,
instalujacych lub uzywajacych ich w ten sposdb.

Przed obstuga, instalacja, rozruchem, korzystaniem lub
konserwacja jednostki, osoby przypisane do wykonywania
tych zadan powinny zapoznac¢ sig z wszystkimi instrukcjami
i zaleceniami znajdujacymi sie w podreczniku instalacyjnym
jednostki.

W przypadku gdy <zostanie wykryta jakakolwiek
nieregularnos$¢ (taka jak zapach dymu), natychmiast
odtaczy¢ jednostke od zasilania i skontaktowaé si¢ ze
sprzedawcg w celu zachowania prawidiowej procedury.
W przypadku dalszego korzystania z klimatyzatora mimo
nieodpowiednich warunkéw, jednostka moze ulec uszkod-
zeniu powodujac zwarcie lub pozar.

Nie wktada¢ palcéw lub innych przedmiotéw we wioty i
wyloty powietrza lub poruszajace sig klapy w jednostce
podczas pracy, poniewaz duza predko$¢ wentylatora moze
powodowaé obrazenia.

W celu wykonania pomiaréw zapobiegajacych wyciekom
gazu chtodniczego, nalezy zadzwoni¢ po wyspecjali-
zowanego technika.

Wyciekajacy czynnik chfodniczy o pewnej gestosci moze
spowodowa¢ uciekanie tlenu. Jedli klimatyzator jest
zainstalowany w matym pomieszczeniu, prosimy upewni¢
sie, ze sq przeprowadzone wszelkie konieczne pomiary
zapobiegajace jakimkolwiek oznakom braku tlenu w
przypadku wycieku gazu chtodniczego.

Jesli klimatyzator jest zdjety i potem ponownie zainstalo-
wany, powinna by¢ jeszcze raz sprawdzona

poprawno$¢ jego instalacji. W innym wypadku
moze doj$¢ do wycieku wody, wycieku czynnika
chtodniczego, zwarcia lub nawet pozaru.

Nie demontowa¢ wylotu jednostki zewnetrznej. Eks-
pozycja wentylatora moze by¢ bardzo niebezpieczna

Podstawa jednostki powinna by¢ regularnie kontro-
lowana na wypadek uszkodzenia. Je$li uszkodzona
podstawa nie zostanie naprawiona, moze spas¢ i
spowodowac¢ wypadek

Nie ktas¢ niczego na jednostce zewnetrznej.

Nie obstugiwa¢ jednostki mokrymi lub wilgotnymi
rekami, poniewaz stwarza to ryzyko $miertelnego
porazenia prgdem elektrycznym.

Uzywa¢ jedynie bezpiecznikéw odpowiednich dla
poszczegdinego modelu. Nie zastepowac bezpie-
cznikéw drutami lub innymi materiatami, bo moze to
spowodowac uszkodzenie lub pozar.

Nie umieszczaé nieostonietego ptomienia na drodze
przeptywu powietrza z jednostki. Nie uzywaé aero-
zoli lub innych fatwopalnych gazéw blisko jednostki,
poniewaz stwarza to zagrozenie pozarowe.

Zabrania sie instalacji klimatyzatora blisko zrédta
ciepta, materiatéw tatwopalnych lub korozyjnych
jak réwniez otworéw wentylacyjnych sasiednich
budynkow.

Odtaczy¢ jednostke od zasilania przed czyszczeniem,
aby unikng¢ zwarcia i mozliwych obrazen.

Podtaczy¢ kabel uziemiajacy do prawej linii (nie do
rury gazowej, rury wodnej, linii neutralnej czy linii
telefonicznej). Nieprawidtowe uziemienie moze
powodowac ryzyko elektryczne.

Uzywa¢ prawidtowo rury spustowej do skropliny,
aby zapewni¢ skuteczno$¢ wycieku. Nieprawidtowe
podtaczenie rury moze powodowaé wyciek wody.

Zainstalowa¢ dyferencjaty, zeby unikng¢é mozliwych
zward.

Nie pozostawia¢ klimatyzatora na chodzie podczas
uzywania $rodkéw owadobdjczych czy pestycyddw.
Trujace chemikalia moga osiada¢ w jednostce i
szkodzi¢ zdrowiu 0s6b z alergiami na substancje che-
miczne.

Unikaé przediuzajagcego sie wystawienia na
schtodzone powietrze lub skrajne temperatury w
pomieszczeniu.

Saunier Duval




2- OSTRZEZENIA

Moze to stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Nie wystawia¢ zwierzat i roslin pod bezposredni przeptyw
powietrza z jednostki, poniewaz moze to by¢ szkodliwe.

Personel odpowiedzialny za otrzymanie jednostki powinien
przeprowadzi¢ wzrokowa kontrole w celu weryfi kacji czy
nie zostata ona uszkodzona podczas transportu.

Instalacja chtodnicza powinna by¢ przeprowadzona przy
uzyciu rur specjalnie zaprojektowanych dla chtodnictwa
(OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaé materiatow
hydraulicznych).

W celu zapewnienia swoim produktom optymalnych
parametrdw funkcjonowania, Saunier Duval zaleca
wykonywanie okresowych przegladéw przez wykwalifi
kowanych specjalistéw. Ustuge te moze wykona¢ Dziat
Obstugi Klienta fi rmy Saunier Duval, ktéry oferuje umowe
odpowiednig do potrzeb.

Niniejsze urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-410A.
Nie uwalnia¢ czynnika chfodniczego R-410A do atmosfery:
R-410A, jest gazem cieplarnianym zawierajacym fluor,
zgodnym z Protokotem z Kyoto, i z Globalnym Efektem
Cieplarnianym - Global Warming Potential (GWP) = 1975

Ciekly czynnik chtodniczy, zawarty w tym urzadzeniu,
powinien by¢ odpowiednio odzyskiwany w ramach
recyklingu, regeneracji czy zniszczenia przed korcowa
utylizacjg urzadzenia.

Stosowny personel, wykonujacy prace konserwacyjne
zwigzane z obstugg ciektego czynnika chiodniczego,
powinien mie¢ odpowiednie certyfikaty wydane przez

miejscowe wiadze.
K Oznacza to, ze po czasie zdolnosci do
uzytkowania nie moze byé on wyrzucony
EEEE ;7 innymi domowymi nieklasyfi kowanymi
odpadamiipowinien byé usuniety zgodnie z miejscowymi
i krajowymi przepisami, w sposob prawidtowy i przyjazny
$rodowisku. Znaczy to rowniez, ze uzytkownik jest
zobowigzany upewni¢ si¢, ze produkt jest wywozony
przez  przedsiebiorstwo  oczyszczania  miasta
autoryzowane przez miejscowe wladze, pod koniec
czasu zdolnosci do uzytkowania, do odpowiedniego
zaktadu przetwérstwa odpadéw. W przypadku, gdy
usuwany produkt ma by¢ zastgpiony nowym, moze
by¢ on przekazany dystrybutorowi nowego urzadzenia
w celu stosownego przeprowadzenia procedury
administracyjnej. W celu uzyskania dalszych informacji,
nalezy skontaktowaé sie z miejscowymi wiadzami.

Produkt zostat oznaczony tym symbolem

3- OGRANICZENIA W DZIALANIU

Klimatyzator zostat zaprojektowany na ponizsze temperatury. Nalezy go uzywa¢ w granicach

nastepujacych parametréw.

CHeLODZENIE

Na wolnym powietrzu 43°C na sucho

-

-15°C na sucho

Wewnatrz 30°C na sucho
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17°C na sucho

= 21°C na sucho

-15°C na sucho

a 30°C na sucho

17°C na sucho



4- WSKAZANIA

4.1. DOT. WLASCIWEGO UZYTKOWANIA

Wiasciwa konfiguracja temperatury wnetrza.

Ani skrajny gorac ani nadmierne zimno nie sg dobre dla zdrowia. Nalezy wybra¢ takg
temperature, w kiérej cztowiek czuje sie dobrze.

Nie nalezy wystawia¢ sie na bezposredni strumien powietrza przez zbyt diugie okresy czasu.
Wszystkie drzwi i okna nalezy zamknag¢.

Zaoszczedzi to elektrycznosci i poprawi komfort.

Wentylacja powinna spetnia¢ obowiazujace przepisy.

Aby to zapewni¢, nalezy uzywa¢ odpowiedniego systemu wentylacyjnego.

Warunki modeli wewnetrznych
Okres Zakres temperatury w °C Przecietna predkos¢ strumienia powietrza m/s Wilgotnos¢ wzgledna %
Lato 23 do 25 0.18 do 0,24 40 do 60
Zima 20 do 23 0.15do 0,20 40 do 60

Odpowiednio dostosowa¢ strumien powietrza.

Aby utrzymac zwyczajng temperature otoczenia nalezy ustawié tryb chtodzenia ku gérze, a tryb
ogrzewania ku dotowi.

Regularnie czyscic¢ filtry powietrza.

Brudne filtry zmniejszajg wydajnos$¢ klimatyzatora, powodujg irytujgce hatasy i marnuja elektry-
cznose¢.

Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé¢ wlotow powietrza.

\_ 5 e Saunier Duval



5- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
5.1- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Na tej ilustracji wieko pilota jest zamkniete.

Y 1 MODE Po jednokrotnym nacignieciu tego
Y przycisku wybrany zostaje tryb
poro@] ® = funkcjonowania o  nastepujacej
cooL % TSEE’\',I"FB 8 sekwenciji:
oRY & E AUTO -> COOL -> DRY -> HEAT ->
O || lnewr|-=8888g || [ © FAN <-
® FAN | @@ usnarttl ® (auto->chtodzenie->suche->grzanie
- ->wentylacja)
- ﬁE D—f 2 FAN SPEED Po jednokrotnym nacisnieciu tego
przycisku wybrana zostaje predko$é
H @ ‘ @ - wentylacji o nastepujacej sekwencji:
® © AUTO -> LOW -> MED -> HIGH <-
(auto->niska->$rednia->duza)
o> (& (-0
% “‘”‘“”‘““% 3 ADJUST v Zmnigjsza wybrang  temperature.
7lﬁswms o | Tmeen | | - ® Podczas naciskania tego przycisku
- mgopfiL temperatura obniza sie 0 1°c0 0,5 s.
® 00 o | |[L® .
L 4 ADJUST a Zwigksza wybrang temperature. Podc-
o | @ zas naciskania tego przycisku tempe-
ratura zwigksza sie 0 1°co 0,5 s.
®—T—— —® 5 ON/OFF Aby wigczyc¢ i wytaczy¢ klimatyzacj.

6 AIR DIRECTION Aktywuje funkcje oscylacji defle-
ktora powietrza. Po jednokrotnym
nacisnigciu tego przycisku deflektor
powietrza obraca sie o 6°. Jezeli
chcesz uzyska¢ normalne funkcjo-
nowanie i lepszy efekt chtodzenia i

- grzania, deflektor nie obraca sie podc-
zas wyltgczania urzadzenia.

7 VERT SWING Aktywuje i wytacza funkcje oscylacji

Gdy zuzyte pionowej.
baterie usuwa — - -
sie z pilota zdalnego 8 HORIZ SWING Aktywule_ i wytacza funkcje oscylacii
sterowania, trzeba poziomej.
je umiescic¢ 9 CLOCK Wskazuje aktualng godzine (W
w koszach przypadku restartu lub podigczenia
recyklingu. do sieci elektrycznej pierwszy raz,

wyswietla sie  12:00). Naciskaj
CLOCK (zegar) przez 5s; ikona
wskazujgca godzine miga co 0,5 s.
Ponownie nacisnij ten przycisk; ikona
wskazujgca minuty miga co 0,5 s. Aby
ustawi¢ godziny i minuty skorzystaj z
przyciskow ¥ oraz4 . Ustawienie
lub zmiana zostaje zarejestrowana
dopiero po nacisnigciu przycisku OK
potwierdzajacego dziatanie.

Saunier Duval S 6 /



5- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
5.1-PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Na tej ilustracji wieko pilota jest otwarte.

Y
T

AUTOGH & E=
TEM
COOLs| v °E

[0) ORY & . ®
HEAT 3¢{ SET BBBBg
HoUR

FAN <~ | @mscco ommnttl

MODE T shEED
o D 77
CREC

~ (oo

SWING AIRDIRECTION CLOCK

oK TIME ON

()
7‘7 SWING

RESET LOCK CH. ECO
[elelNe)

10 TIMEON

Aby wybra¢ godzing WELACZENIA.
Po jednokrotnym naci$nieciu tego
przycisku, godzina zwieksza sig¢ co
0,5 godzin. Jezeli wybrana godzina
jest wyzsza niz 10, po naci$nigciu
tego przycisku czas przesuwa
sie 0 1 godzine. Wybierajac cyfre
0.00, anuluje sie¢ wybdr godziny
WELACZENIA.

11 TIME OFF

Aby wybra¢ godzine WYLACZENIA.
Po jednokrotnym nacisnieciu tego
przycisku, godzina zwieksza sie co
0,5 godzin. Jezeli wybrana godzina
jest wyzsza niz 10, po naci$nieciu
tego przycisku czas przesuwa
sie 0 1 godzine. Wybierajac cyfre
0.00, anuluje sie¢ wybdr godziny
WYLACZENIA

12 RESET
(znajdujacy sie
wewnatrz)

Nacisnij ten przycisk przy pomocy
1mm igly, aby anulowa¢ aktualng
konfiguracje i restartowa¢ pilot
zdalnego sterowania.

13 LOCK

(znajdujacy sie
wewnatrz)

Nacisnij ten przycisk przy pomocy
1mm igly, aby zablokowa¢ Iub
odblokowac¢ aktualng konfiguracje

14 OK

Skorzystaj z niego, aby potwierdzi¢
godzine i modyfikacje

15 COOL/HEAT
(znajdujacy sie
wewnatrz)

Nacisnij ten przycisk przy pomocy
1mm igly, aby przestawi¢ tryb
pomiedzy tylko CHLODZENIEM
oraz CHLODZENIEM | GRZANIEM.
Podczas ustawiania wigcza sie
retropodswietlenie. Tryb ustawiony
fabrycznie to CHLODZENIE |
GRZANIE

16 ECO

Aktywujeidezaktywujefunkcjonowanie
ekonomiczne. Zaleca si¢ aktywowac
te funkcje w podczas snu.

Saunier Duval




6- OBSLUGA TRYBOW | FUNKCJI

6.1- WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU PILOTA

cLOCK 88-88 —_—
HEAT 3| SET H —
HeTRHIH0E

FAN o~ | @@, posattf

UWAGA!

TEMP

Pokazuje wybrang temperature. Ustaw
temperature przy pomocy ¥ oraza V.
Jezeli urzadzenie znajduje sie w trybie
FAN (wentylacji), obszar ten jest pusty.

TRANSMITTING
DISPLAY

Ikona miga jeden raz w chwili wysytania
sygnatu przez pilota zdalnego ste-
rowania

I

ON/FF

Ta ikona pojawia sig, kiedy wtaczamy lub
wytaczamy pilot zdalnego sterowania.

RUNNING MODE

Naci$nij MODE (tryb), aby wyswietli¢
aktualny tryb funkcjonowania. Mozna

Powyzsza ilustracja, na ktorej
wszystkie wskazniki pokazane sg
na wyswietlaczu réwnoczesnie,

wybiera¢ pomiedzy AUTO (auto), COOL
(chtodzenie), DRY (suchy), HEAT (grza-
nie) oraz FAN (wentylacja)

stuzy wytgcznie do celéw de-

monstracyjnych.

Saunier Duval

TIME

Pokazuje aktualnie wybrang godzine.
Naciskaj CLOCK (zegar) przez 5 sekund;
ikona wskazujgca godzine zacznie
migotaé. Ponownie nacisnij ten przycisk;
ikona wskazujagca minuty zacznie
migotaé. Skorzystajz ¥ w oraz « A, aby
ustawi¢ odpowiednie cyfry. Ustawienie
lub zmiana zostaje zarejestrowana
dopiero po naci$nieciu przycisku OK
potwierdzajacego dziatanie.

LOCK

Ponacisnigciu przycisku LOCK (blokada),
ikona ta wigcza sig lub wytgcza. W stanie
blokady nie dziata Zaden przycisk, z
wyjatkiem przycisku LOCK.

TIME ON/OFF

W stanie czasu wigczenia, podswietlona
jest ikona TIME ON (wtgczy¢); tak samo
dzieje si¢ w stanie czasu wytaczenia. W
przypadku jednoczesnej aktywacji czasu
wiaczenia i wytaczenia, wyswietlajg sie
obydwie ikony: TIME ON (witgczy¢) oraz
TIME OFF (wytaczy¢).

ECONOMIC
OPERATION

lkona ta wiacza sie lub wylacza po
nacisnieciu przycisku ECO.

FAN SPEED

Nacisnij przycisk FAN SPEED (predkos¢
wentylacji), aby pokaza¢ aktualng
predkos$¢ przeptywu powietrza. Mozna
wybra¢ pomiedzy: AUTO, LOW (NISKA),
MED (SREDNIA) oraz HIGH (DUZA). W
przypadku urzadzenia nie posiadajacego
$redniej predkosci wentylacji, pierwotnie
ustawiona jest predkos$c¢ duza.




7- INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

7.1- FUNKCJONOWANIE AUTOMATYCZNE

Wiacz urzadzenie; wskaznik funkcjonowania

znajdujacy sie wewnatrz urzgdzenia zaczyna

migotac.

1. Naci$nij MODE (tryb), aby wybra¢ AUTO
(automatyczny).

2. Ustaw temperature przy pomocy ¥ oraza V.
Zazwyczaj zakres wynosi 17 ~ 30.

3. Nacisnij ON/OFF (wlacz/wytacz) i wtedy
podswietli sie  wewnetrzny  wskaznik
funkcjonowania urzadzenia. Klimatyzacja
dziata w trybie AUTO automatycznym, a
predkos¢ wentylacji tez jest automatyczna,
wiec nie mozna jej ustawiac.

4. W przypadku funkcjonowania AUTOMATYCZ-
NEGO dostepny jest tryb ECO (ekonomiczny).

7.2- FUNKCJONOWANIE CHLODZENIA/GRZANIA/WENTYLACJI

1. Naci$nij MODE (tryb), aby wybra¢ posrod
COOL (chtodzenie), HEAT (grzanie) lub FAN
(wentylacja).

2. Ustaw temperature przy pomocy v oraza V.
Zazwyczaj zakres wynosi 17 ~ 30.

3. Nacisnij FAN SPEED (predko$¢ wentylacji),
aby ustawi¢ jg jako AUTO, LOW (niska),
MED (srednia) lub HIGH (duza).

7.3- FUNKCJONOWANIE NA SUCHO

1. Naci$nijj MODE (tryb), aby wybra¢ DRY
(suchy).

2. Ustaw temperature przy pomocy v oraza V.
Zazwyczaj zakres wynosi 17 ~ 30.

3. Nacisnij ON/OFF (wiacz/wytacz) i wtedy
pods$wietli  sie  wewnetrzny  wskaznik

7.4- FUNKCJONOWANIE CZASOMIERZA

Aby wiaczy¢ i wylaczyé urzadzenie w
wyznaczonym czasie, nalezy skorzystaé z
przyciskow TIME ON (czas wiaczenia) oraz
TIME OFF (czas wytaczenia).

7.4.1 Funkcjonowanie CZASU WEACZENIA

1. Nacisnij TIME ON (czas wiaczenia); zaswieca
sie ikony: SET (wybra¢), HOUR (godzina)
oraz TIME ON (wtaczyc).

2. Ponownie nacisnij TIME ON (czas wtagczenia)
i ustaw godzine.

3. Po jednokrotnym nacisnieciu tego przycisku,
godzina zwigksza sie co 0,5 godzin. Jezeli
wybrana godzina jest wyzsza niz 10, po
nacisnieciu tego przycisku czas przesuwa
sie o0 1 godzine.

4. 0,5 s po wybraniu godziny pilot zdalnego
sterowania wys$le komende TIME ON (czas
wigczenia) do urzgdzenia

4. Nacisnij ON/OFF (wiacz/wylacz) i wtedy
podswietli sie  wewnetrzny  wskaznik
funkcjonowania urzadzenia. Klimatyzacja
dziata w trybie skonfigurowanym. Wytacz
urzadzenie przy pomocy ON/OFF (wiaczyc¢/
wytgczyé).

UWAGA: Temperatury nie mozna ustawia¢, ani
tez nie funkcjonuje tryb ECO w trybie WEN-
TYLACJI. Pomija sie wtedy procedure 2.

funkcjonowania urzadzenia. Klimatyzacja
dziata w trybie DRY (suchy). Wyiacz
urzadzenie przy pomocy ON/OFF (witaczyé¢/
wylaczyc).

4. W trybie DRY (suchy) nie jest dostepne ani
ECO, ani FAN SPEED (predkos¢ wentylacji).

7.4.2 Funkcjonowanie CZASU WYLACZENIA

1. Naci$nij TIME OFF (czas wytaczenia);
zaswieca sie ikony: SET (wybra¢), HOUR
(godzina) oraz OFF (wytaczy¢).

2. Ponownie nacisnij TIME OFF
wylgczenia) i ustaw godzine.

3. Po jednokrotnym nacisnieciu tego przycisku,
godzina zwigksza sie co 0,5 godzin. Jezeli
wybrana godzina jest wyzsza niz 10, po
nacisnieciu tego przycisku czas przesuwa
sie 0 1 godzine.

4. 0,5 s po wybraniu godziny pilot zdalnego
sterowania wysle komende TIME OFF (czas
wytgczenia) do urzgdzenia.

(czas

Saunier Duval
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7- INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

7.4~ FUNKCJONOWANIE CZASOMIERZA

7.4.3 Jednoczesny wybér TIME ON
(czasu wiaczenia) oraz TIME OFF (czasu
wylaczenia)

1. Wybierz TIME ON (czas wigczenia) wediug
krokow 1 i 2 okreslonych w Funkcjonowaniu
CZASU WEACZENIA.

. Wybierz TIME OFF (czas wytaczenia) wedtug
krokow 1 i 2 okreslonych w Funkcjonowaniu
CZASU WYLACZENIA.

. Jezeli ani CZAS WLACZENIA, ani CZAS
WYLACZENIA nie  przekraczajg 10,
funkcjonowanie CZASU WYLACZENIA
aktywuje sie 0,5 godz. po CZASIE
WLACZENIA. Jezeli zaréwno CZAS
WEACZENIA, jak i CZAS WYLACZENIA
przekraczajg 10, funkcjonowanie CZASU

WYLACZENIA aktywuje sie 1 godz. po
CZASIE WELACZENIA.

4. 0,5 s po wybraniu godziny pilot zdalnego
sterowania wys$le komende TIME ON (czas
wigczenia) do urzadzenia.

Modyfikacja funkcjonowania czasomierza
Nacisnij odpowiedni przycisk i powrdo¢ do
ustawiania godziny czasu wiaczenia oraz
wylaczenia. Ustaw cyfre 0.00, jezeli chcesz
odwotac¢ funkcjonowanie czasomierza.

UWAGA: Godzina wybrana w czasomierzu jest
odpowiednig cyfra zgodng z pilotem zdalnego
sterowania. Nie mozna ustawi¢ zegara, kiedy
aktywowane sg TIME ON (czas wigczenia) lub
TIME OFF (czas wylgczenia).

8- WYMIANA BATERII W PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA

W pilocie zdalnego sterowania konieczne sg
dwie suche baterie alkaliczne.

1. Wysun przykrywke pilota, aby jg catkowicie
zdjac.

W16z dwie baterie, sprawdzajac czy + i — sg
zgodne i w prawidtowych pozycjach.
Ponownie zatéz przykrywke na pilota zdal-
nego sterowania i przesun jg do gory,
az uslyszysz klikniecie, ktére potwierdza
prawidtowe jej zatozenie. Po wymianie bat-
erii ustaw zegar pilota.

2.

3.

10

UWAGA:

Pamietaj, aby uzywac¢ wytacznie nowych baterii.
Po wyjeciu zuzytych baterii z pilota, nie nalezy
ich taczy¢ z odpadami domowymi, lecz wyrzuci¢
je zgodnie z lokalnymi przepisami.



9- KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy si¢ upewni¢, ze cate urzadzenie i
wylacznik magneto-termiczny sg odtaczone od sieci.

9.1- CCZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA

Filtr powietrza eliminuje kurz, ktéry przedostat sie z pomieszczenia do urzgdzenia wewnetrznego.
Gdy filtr jest zapchany, zmniejsza sie wydajnos$¢ klimatyzatora, moze doj$¢ do wytadowania ba-
terii urzadzenia wewnetrznego i do uszkodzenia kompresora. W celu unikniecia tego, zaleca
sie regularne czyszczenie filtru powietrza.

Nalezy wyja¢ filtry powietrza i uzy¢ odkurzacza, aby usung¢ kurz i brud zebrany w filtrach albo
wyczysci€ je przy uzyciu zimnej wody.

Po oczyszczeniu filtrow nalezy sie upewnié, by przed ich powtdrnym umieszczeniem w
urzadzeniu doktadnie je osuszyc¢.

Nie nalezy umieszcza¢ perfuméw ani systeméw zapachowych czy podobnych rzeczy w filtrze
ani w kanatach wewnetrznych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie lub zabrudzenie baterii
parnika. Jezeli zachodzi taka konieczno$c¢, nalezy zainstalowa¢ wszystkie systemy przy wylo-
cie urzagdzenia i upewnic sie, by dziataty tylko wtedy, gdy wigczony jest wentylator.

9.2- CCZYSZCZENIE URZADZENIA WEWNETRZNEGO
Zewnetrzng strone urzgdzenia nalezy wytrze¢ suchg szmatkg. Nalezy regularnie usuwac kurz z

powierzchni wlotu. Nie nalezy czysci¢ jakichkolwiek czesci elektrycznych przy uzyciu wody. Do
czyszczenia nie nalezy uzywaé benzyny, rozpuszczalnikéw ani past do polerowania.

9.3- CZYSZCZENIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Zewnetrzng strone urzadzenia nalezy wytrze¢ suchg szmatka. Nalezy regularmie usuwaé kurz z
powierzchni wlotu. Czesci elektrycznych nie nalezy czysci¢ przy uzyciu wody. Jezeli urzadzenie jest
umieszczone w zakurzonym otoczeniu, nalezy regularnie czysci¢ baterie skraplacza przy pomocy szc-
zotki o miekkim wiosiu (Nalezy pamigta¢ o tym, iz mozna tego dokonac tylko wtedy, gdy urzadzenie.

9.4- OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI

Jezeli ma sie zamiar nie uzywac urzadzenia przez pare dni: Wigczy¢ wentylator na trzy lub cz-
tery godziny, aby wnetrze urzadzenia dobrze wyschto; zatrzymac prace urzadzenia i odtgczy¢
wylacznik magneto-termiczny; wyczysci¢ filtry powietrza; usung¢ baterie z pilota zdalnego ste-
rowania.

Przed ponownym wigczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ nastepujgce rzeczy: czy zainstalo-
wane sg filtry powietrza, czy wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane, czy w pilocie zdalnego
sterowania umieszczone sg baterie i czy wigczony jest przetacznik réznicowy.

Okazyjnie nalezy sprawdzi¢ podstawe urzadzenia zewnetrznego. Jezeli podstawa jest uszkod-
zona lub podniszczona, urzadzenie moze spas¢ i wyrzadzi¢ straty fizyczne albo materialne.
Zaleca sie skontaktowaé sie z wiarygodnym specjalistg od klimatyzatoréw lub z Oficjalnym
Serwisem Technicznym firmy Saunier Duval, aby zamoéwi¢ przeglad prewencyjny. Pomoze to
przedtuzy¢ zywotnos¢ klimatyzatora i poprawi jego wydajnosc.

\ 1 . -l Saunier Duval



10- USUWANIE USTEREK

Ponizej zestawiona jest seria probleméw i ich mozliwe przyczyny. Jezeli podane rozwigzanie nie
usuwa trudnosci, nalezy skontaktowaé sie ze specjalistgq od klimatyzatorow albo zadzwoni¢ do
najblizszego Oficjalnego Serwisu Technicznego firmy Saunier Duval.

OBJAWY

MOZLIWE PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIE

System wcale nie
funkcjonuje

(Nie mozna
uruchomié
wentylatora)

Odcig¢ zasilanie pradu.

Odcia¢ zasilanie od wytgcznika au-
tomatycznego albo bezpiecznika.
Bardzo niskie ci$nienie liniowe.
Wybierak ustawiony jest na “0” (wy-
taczony).

Termostat ustawiony jest zbyt wy-
soko (chtodzenie) albo zbyt nisko
(ogrzewanie).

By¢ moze wybito bezpiecznik.
Baterie w pilocie zdalnego sterowa-
nia moga by¢ zuzyte.

Czas dziatania nie zgadza sie z us-
tawieniami timera.

Przywréci¢ zasilanie pradu.
Skonsultowac sie z serwisem pos-
przedaznym.

Poradzi¢ si¢ z wiasnego elek-
tryka.
Ustawi¢
(wtaczony).
Podnies¢ lub
temperature.
Wymieni¢ bezpiecznik.
Wymieni¢ baterie.
Zaczekac¢ albo anulowa¢ ustawie-
nia timera.

“

wybierak  na

opuscic¢

Niewystarczajace
chtodzenie lub

Zabrudzony lub zapchany filtr
powietrza.
W poblizu jest zrédto ciepta albo w po-

Wyczysci¢ filtr powietrza.
Jezeli to mozliwe, nalezy usunaé
zrodio ciepta.

nieistniejace
chtodzenie lub
ogrzewanie (w
przypadku urzadzen
dziatajacych w trybie
chtodzenia)

ustawiony.

Generator zimnej albo cieptej
wody w urzadzeniu dziata
nieprawidtowo.

ogrzewanie

mieszczeniu jest za wiele osob. Pozamyka¢ pomieszczenie, by
Drzwi i okna s3 otwarte. uniemozliwi¢ dostep powietrza od
Przed wlocie lub wylocie powietrza zewnatrz.
znajduje sig przeszkoda. Usuna¢ przeszkode, by umozliwi¢
Termostat ustawiony jest zbyt wy- wiasciwa cyrkulacje powietrza.
soko (chiodzenie) albo zbyt nisko Podnies¢ lub opuscic¢
(ogrzewanie). temperature.
Generator zimnej lub cieptej wody w Sprawdzi¢ funkcjonowanie ge-
urzadzeniu dziata nieprawidtowo albo neratora (skonsultowa¢ si¢ z
weale nie dziata. serwisem posprzedaznym).
Wioty i wylot powietrza w Usung¢ przedmioty powodujace
urzadzeniu wewnetrznym jest zap- niedroznosc.
chany. Zaczekac chwile.
By¢ moze temperatura pomieszczenia
jeszcze nie osiagneta okreslonego pozio-
mu.

Zbytnie albo Tryb dziatania (Hot - goracy lub Sprawdzi¢ wybrany tryb
Cold - zimny) termostatu nie zostat dziatania.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie ge-
neratora (skonsultowa¢ sie z
serwisem posprzedaznym).

Saunier Duval
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10- USUWANIE USTEREK

OBJAWY

MOZLIWE PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Zbytnie albo
nieistniejace
chtodzenie lub
ogrzewanie (w
przypadku urzadzen
dziatajacych w trybie
chtodzenia)

Wiot lub wylot powietrza w
urzadzeniu  wewngtrznym  lub
zewnetrznym jest zapchany.

Kompresor frzyminutowy
jest  aktywowany w  celach
zabezpieczajacych.

Brak przeptywu powietrza w trybie
DRY (suchy).

Brak przeptywu powietrza w trybie
HEAT (goracy).

Usuna¢ przedmioty powodujace
niedroznosc¢.

Zaczeka¢, az zadziata ponow-
nie.

Czasami w trybie DRY (suchy),
przeptyw powietrza sie zatr-
zymuje, by unikngé zbytniego
ochtodzenia.

W trybie HEAT (goracy) powie-
trze nie cyrkuluje az do mo-
mentu, gdy jest wystarczajaco
ciepto i unikajac w ten sposob
strumienia zimnego powietr-
za. Z tego samego wzgledu
moze sig zdarzy¢, iz nie mozna
zmieni¢ wspomnianego stru-
mienia powietrza.

Saunier Duval
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